SAFETY POWDER SCALE - LEE PRECISION LEE SAFETY POWDER
SCALE

Reliable, very accurate and simple to use, beam is made from a tough Phenolic
plastic Sensitive and readable to 1/20 grain Capacity of 100 Grains

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE SAFETY POWDER SCALE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010144

Mfr. No.: 90681

Delivery weight: 0.408kg

UPC: 734307906818

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die SAFETY POWDER SCALE
LEE PRECISION

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION entschieden hast. Diese Anleitung soll dir
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen bieten, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Pulverwaage verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Halte die Waage aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberprife die Waage regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre die Waage in einer trockenen und stabilen Umgebung auf, um Schaden zu vermeiden.

Wenn du UnregelméaRigkeiten in der Leistung der Waage bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche
Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Gehe vorsichtig mit der Waage um, um die empfindlichen Komponenten nicht zu beschadigen.
Uberschreite nicht die maximale Kapazitat von 100 Grain, um Schaden zu vermeiden.

Vermeide extreme Temperaturen oder hohe Luftfeuchtigkeit, die die Genauigkeit beeintréchtigen kdnnten.
Stelle sicher, dass die Waage auf einer stabilen und ebenen Flache platziert ist, bevor du sie verwendest.
Verwende die Waage nicht fir andere Zwecke als das Abwiegen von Pulver.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Einrichtung

® Packe die Waage aus und stelle sicher, dass alle Komponenten enthalten sind.
® Stelle die Waage auf eine flache, stabile Oberflache, fern von Zugluft oder Vibrationen.
® Stelle sicher, dass der Balken richtig ausgerichtet und nicht blockiert ist.

Kalibrierung

® Kalibriere die Waage vor der ersten Benutzung geman den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriife regelméaRig die Kalibrierung, um genaue Messwerte sicherzustellen.

Pulver wiegen

® Stelle den Pulverbehélter auf die Wageplatte der Waage.
® Justiere den Balken vorsichtig, bis die Waage im Gleichgewicht ist.
® Lies die deutlich angezeigte Messung auf der Waage ab.

Nach der Benutzung

® Reinige die Waage nach jedem Gebrauch mit einem weichen, trockenen Tuch, um die Genauigkeit zu
erhalten.

® Bewahre die Waage in der Originalverpackung oder in einem Schutzhulle auf, wenn sie nicht
verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Waage gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektronikabfalle.
® Entsorge die Waage nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktleistung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Bitte stelle sicher, dass du die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um deine
Sicherheit und die Langlebigkeit deiner SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION zu gewahrleisten. Danke fiir
deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Sicherheitsmaflinahmen.



Safety Instruction Guide for SAFETY POWDER SCALE
LEE PRECISION

Introduction

Thank you for choosing the SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION. This guide is designed to provide you with
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide carefully before using the powder scale.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the scale out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the scale for any signs of damage or wear.

Store the scale in a dry and stable environment to prevent damage.

If you notice any irregularities in the scale's performance, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the scale with care to avoid damaging the sensitive components.

Do not exceed the maximum capacity of 100 grains to prevent damage.

Avoid exposure to extreme temperatures or humidity, which may affect accuracy.
Ensure the scale is placed on a stable and level surface before use.

Do not use the scale for any purpose other than weighing powder.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup
® Unpack the scale and ensure all components are included.

® Place the scale on a flat, stable surface away from drafts or vibrations.
® Ensure the beam is properly aligned and not obstructed.

2. Calibration

® Before first use, calibrate the scale according to the manufacturer's instructions.
® Regularly check the calibration to ensure accurate readings.

3. Weighing Powder
® Place the powder container on the scale's pan.
® Gently adjust the beam until the scale is balanced.
® Read the measurement clearly displayed on the scale.

4. PostUse Care

® Clean the scale with a soft, dry cloth after each use to maintain accuracy.
® Store the scale in its original packaging or a protective case when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the scale in accordance with local regulations regarding electronic waste.

® Do not dispose of the scale in regular household waste.
® Consider recycling options to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.



Please ensure that you adhere to the safety guidelines and instructions outlined in this manual to ensure your safety
and the longevity of your SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SAFETY
POWDER SCALE LEE PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir la SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION. Esta guia esta disefiada para proporcionarte
instrucciones de seguridad esenciales e informacion para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar la balanza de polvo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén la balanza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la balanza en busca de signos de dafio o desgaste.

Almacena la balanza en un entorno seco y estable para prevenir dafios.

Si notas alguna irregularidad en el rendimiento de la balanza, interrumpe su uso de inmediato y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja la balanza con cuidado para evitar dafiar los componentes sensibles.

No excedas la capacidad maxima de 100 granos para prevenir dafios.

Evita la exposicién a temperaturas extremas o humedad, lo que puede afectar la precision.
Asegurate de que la balanza esté colocada sobre una superficie estable y nivelada antes de usarla.
No utilices la balanza para ningun propésito distinto a pesar de polvo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracién
® Desempagueta la balanza y asegurate de que todos los componentes estén incluidos.
® Coloca la balanza sobre una superficie plana y estable, lejos de corrientes de aire o vibraciones.
® Asegurate de que el haz esté correctamente alineado y no obstruido.

2. Calibracién

® Antes del primer uso, calibra la balanza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Verifica regularmente la calibracién para asegurar lecturas precisas.

3. Pesado de Polvo
® Coloca el recipiente de polvo sobre la bandeja de la balanza.
® Ajusta suavemente el haz hasta que la balanza esté equilibrada.
® | ee la medida claramente mostrada en la balanza.

4. Cuidado PostUso

® |limpia la balanza con un pafio suave y seco después de cada uso para mantener la precision.
® Almacena la balanza en su embalaje original o en un estuche protector cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la balanza de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos.
® No deseches la balanza en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el rendimiento del producto, por favor consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Por favor, asegurate de seguir las directrices de seguridad e instrucciones descritas en este manual para garantizar
tu seguridad y la longevidad de tu SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION. Gracias por tu atencion a estas
importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour la BALANCE DE POUDRE LEE
PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi la BALANCE DE POUDRE LEE PRECISION. Ce guide est cong¢u pour vous fournir des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la balance de poudre.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Gardez la balance hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement la balance pour tout signe de dommage ou d'usure.

Rangez la balance dans un environnement sec et stable pour éviter les dommages.

Si vous remarquez des irrégularités dans les performances de la balance, cessez immédiatement son
utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez la balance avec soin pour éviter d'endommager les composants sensibles.

Ne dépassez pas la capacité maximale de 100 grains pour éviter les dommages.

Evitez I'exposition & des températures extrémes ou a une humidité qui pourraient affecter la précision.
Assurezvous que la balance est placée sur une surface stable et de niveau avant utilisation.

N'utilisez pas la balance a d'autres fins que le pesage de poudre.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Déballez la balance et assurezvous que tous les composants sont inclus.
® Placez la balance sur une surface plane et stable, a I'écart des courants d'air ou des vibrations.
® Assurezvous que le bras est correctement aligné et non obstrué.

2. Calibration

® Avant la premiére utilisation, calibrez la balance selon les instructions du fabricant.
® Vérifiez régulierement la calibration pour garantir des lectures précises.

3. Pesée de Poudre

® Placez le contenant de poudre sur le plateau de la balance.
® Ajustez délicatement le bras jusqu'a ce que la balance soit équilibrée.
® |isez la mesure clairement affichée sur la balance.

4. Entretien PostUtilisation

* Nettoyez la balance avec un chiffon doux et sec aprés chaque utilisation pour maintenir la précision.
® Rangez la balance dans son emballage d'origine ou dans un étui de protection lorsqu'elle n'est pas
utilisée.

Instructions d'Elimination

® Eliminez la balance conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
®* Ne jetez pas la balance dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou les performances du produit, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Veuillez vous assurer que vous respectez les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce manuel pour
garantir votre sécurité et la longévité de votre BALANCE DE POUDRE LEE PRECISION. Merci de votre attention a

ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Bilancia per
Polvere SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto la Bilancia per Polvere SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION. Questa guida &
progettata per fornirti istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la bilancia per polvere.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni la bilancia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente la bilancia per eventuali segni di danni o usura.

Conserva la bilancia in un ambiente asciutto e stabile per prevenire danni.

Se noti irregolarita nelle prestazioni della bilancia, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia la bilancia con cura per evitare di danneggiare i componenti sensibili.

Non superare la capacita massima di 100 grani per prevenire danni.

Evita I'esposizione a temperature estreme o umidita, che potrebbero influire sull'accuratezza.
Assicurati che la bilancia sia posizionata su una superficie stabile e livellata prima dell'uso.
Non utilizzare la bilancia per scopi diversi dal pesare polvere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione
® Disimballa la bilancia e assicurati che tutti i componenti siano inclusi.
® Posiziona la bilancia su una superficie piana e stabile, lontano da correnti d'aria o vibrazioni.
® Assicurati che il braccio sia allineato correttamente e non ostruito.

2. Calibrazione

® Prima del primo utilizzo, calibra la bilancia secondo le istruzioni del produttore.
® Controlla regolarmente la calibrazione per garantire letture accurate.

3. Pesatura della Polvere
® Posiziona il contenitore della polvere sul piatto della bilancia.
® Regola delicatamente il braccio fino a quando la bilancia non é bilanciata.
® | eggila misurazione chiaramente visualizzata sulla bilancia.

4. Cura PostUso

® Pulisci la bilancia con un panno morbido e asciutto dopo ogni utilizzo per mantenere I'accuratezza.
® Conserva la bilancia nella sua confezione originale o in un case protettivo quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci la bilancia in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici.

® Non smaltire la bilancia nei rifiuti domestici normali.
® Considera opzioni diriciclo per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.



Ti preghiamo di assicurarti di attenerti alle linee guida di sicurezza e alle istruzioni delineate in questo manuale per
garantire la tua sicurezza e la longevita della Bilancia per Polvere SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wagi do Prochu
SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wagi do Prochu SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja ma na celu
dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnic jego
bezpieczne i skuteczne stosowanie. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed rozpoczeciem korzystania z
wagi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj wage z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj wage pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj wage w suchym i stabilnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu wagi, natychmiast zaprzestan jej uzywania i
skonsultuj sie z ekspertem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Ostroznie obstuguj wage, aby unikng¢ uszkodzenia wrazliwych komponentéw.

Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci 100 graindw, aby zapobiec uszkodzeniom.

Unikaj narazania wagi na ekstremalne temperatury lub wilgotnos¢, co moze wptynaé na doktadnosc.
Upewnij sie, ze waga jest umieszczona na stabilnej i poziomej powierzchni przed uzyciem.

Nie uzywaj wagi do innych celéw niz wazenie prochu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz
® Rozpakuj wage i upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg dotgczone.

® Umies¢ wage na ptaskiej, stabilnej powierzchni, z dala od przeciggéw lub wibraciji.
® Upewnij sie, ze belka jest prawidtowo ustawiona i nie jest zablokowana.

2. Kalibracja

® Przed pierwszym uzyciem skalibruj wage zgodnie z instrukcjami producenta.
® Regularnie sprawdzaj kalibracje, aby zapewni¢ doktadne pomiary.

3. Wazenie Prochu
® Umies¢ pojemnik z prochem na wadze.
® Delikatnie dostosuj belke, az waga bedzie wywazona.
® (Qdczytaj pomiar wyraznie wyswietlany na wadze.

4. Pielegnacja po Uzyciu

® Po kazdym uzyciu oczys¢é wage miekka, suchg szmatka, aby utrzymac¢ doktadnosé.
® Przechowuj wage w oryginalnym opakowaniu lub w ochronnej obudowie, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji
® Utylizuj wage zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

® Nie wyrzucaj wagi do zwyklych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wydajnosci produktu, skonsultuj
sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Prosze upewni€ sie, ze przestrzegasz wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby
zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz diugowiecznos¢ Wagi do Prochu SAFETY POWDER SCALE LEE
PRECISION. Dziekujemy za uwage na te wazne Srodki ostroznosci.



Turvallisuusohjeet SAFETY POWDER SCALE LEE
PRECISION

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION vaakan. TAma opas on suunniteltu tarjoamaan
sinulle olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama opas
huolellisesti ennen vaakan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida vaaka lasten ja haavoittuvien henkil6iden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti vaaka mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Sailyta vaaka kuivassa ja vakaassa ymparistdssa vaurioiden estamiseksi.

Jos huomaat vaa'an toiminnassa epatavallisuuksia, lopeta kaytto heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kasittele vaaka varoen, jotta herkat osat eivéat vaurioidu.

Ala ylita maksimi kapasiteettia 100 graniin, jotta valtetaan vaurioituminen.

Valta altistumista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa tarkkuuteen.
Varmista, etta vaaka on asetettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttoa.

Al kayta vaaka muuhun tarkoitukseen kuin jauheen punnitsemiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Purkaa vaaka ja varmista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Aseta vaaka tasaiselle ja vakaalle pinnalle, kauas vetoista tai tarindista.
® Varmista, ettd palkki on kunnolla kohdistettu eiké se ole esteiden takana.

2. Kalibrointi

® Kalibroi vaaka ennen ensimmaista kayttéa valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista sdannollisesti kalibrointi tarkkojen lukemien varmistamiseksi.

3. Jauheen punnitseminen
® Aseta jauheastia vaa'an pannalle.
® S&ada palkkia varovasti, kunnes vaaka on tasapainossa.
® |ue vaa'asta selkeasti nakyva mittaus.

4. Kayton jalkeinen huolto

® Puhdista vaaka pehmealld, kuivalla liinalla jokaisen kayton jalkeen tarkkuuden yllapitamiseksi.
® Sailytd vaaka alkuperaisessa pakkauksessaan tai suojakotelossa, kun sitd ei kayteta.

Havittamisohjeet
® Havita vaaka paikallisten sahkojatteen sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita vaa'aa tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuotteen suorituskyvysta, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu tuotepakkauksessasi.



Varmista, ettd noudatat tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita turvallisuutesi ja SAFETY POWDER
SCALE LEE PRECISION vaakan kestavyyden varmistamiseksi. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin
turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for SAFETY POWDER
SCALE LEE PRECISION

Introduktion

Tack for att du valt SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION. Denna guide &r utformad for att ge dig viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
las denna guide noggrant innan du anvander krutvagen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall vagen utom rackhall for barn och sérbara individer.

Inspektera regelbundet vagen for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Forvara vagen i en torr och stabil miljo for att férhindra skador.

Om du marker nagra oregelbundenheter i vagens prestanda, avbryt omedelbart anvandningen och stk hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Hantera vagen med omsorg for att undvika skador pa de kansliga komponenterna.

Overskrid inte den maximala kapaciteten pa 100 grains for att férhindra skador.

Undvik exponering for extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan paverka noggrannheten.
Se till att vagen placeras pa en stabil och plan yta innan anvandning.

Anvand inte vagen for ndgot annat syfte an att vaga pulver.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Packa upp vagen och se till att alla komponenter &r inkluderade.

® Placera vagen pa en plan, stabil yta bort fran drag eller vibrationer.
® Se till att balken &r korrekt justerad och inte blockerad.

2. Kalibrering

® Kalibrera vagen enligt tillverkarens instruktioner innan forsta anvandning.
® Kontrollera regelbundet kalibreringen for att sékerstélla korrekta avlasningar.

3. Vagning av pulver
® Placera pulverbehallaren pa vagens platta.
® Justera forsiktigt balken tills vdgen ar i balans.
® [ 3as av matningen som tydligt visas pa vagen.

4. Efter anvandning

® Rengor vagen med en mjuk, torr trasa efter varje anvandning for att uppratthalla noggrannheten.
® Forvara vagen i sin originalférpackning eller en skyddande vaska nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera vagen i enlighet med lokala foreskrifter for elektroniskt avfall.

® Slang inte vagen i vanlig hushallssopor.
* Overvag atervinningsalternativ for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sdkerhet, anvandning eller produktprestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i din produktférpackning.



Vénligen se till att du féljer sdkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna manual for att sékerstélla din
sakerhet och langvarig anvandning av din SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro SAFETY POWDER SCALE
LEE PRECISION

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION. Tento priivodce je navrZen tak, aby vam
poskytl nezbytné bezpecnostni pokyny a informace k zajiSténi bezpe€ného a efektivniho pouzivani tohoto produktu.
Pred pouzitim vahy si prosim pozorné pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte vahu mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte vahu na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Ukladejte vahu na suchém a stabilnim misté&, aby nedoslo k poskozeni.

Pokud zaznamenate jakékoli nepravidelnosti v chodu vahy, okamzité prestarte pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

S vahou zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli poskozeni citlivych komponentd.
Neprekracujte maximalni kapacitu 100 grain(, abyste predesli poskozeni.

Vyvarujte se vystaveni extrémnim teplotam nebo vihkosti, které mohou ovlivnit pfesnost.
Zajistéte, aby byla vaha umisténa na stabilnim a rovném povrchu pfed pouzitim.
Nepouzivejte vahu k zadnému jinému Ucelu nez k vazeni prasku.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Nastaveni
® Rozbalte vahu a ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty zahrnuty.

® Umist&te vahu na plochy, stabilni povrch mimo priivany nebo vibrace.
® Ujistéte se, Ze je rameno spravné zarovnano a neni blokovano.

Kalibrace

® Pred prvnim pouzitim kalibrujte vahu podle pokynd vyrobce.
® Pravidelné kontrolujte kalibraci, abyste zajistili pfesné méreni.

Vazeni prasku
® Umistéte nadobu s praSkem na misku vahy.
® Jemné upravte rameno, dokud neni vaha vyvazena.
® Predtéte si méfeni jasné zobrazené na vaze.

Udrzba po pouZiti

® Po kazdém pouZiti vycCistéte vdhu mékkym, suchym hadfikem, aby se udrZela presnost.
® Ukladejte vahu v plvodnim obalu nebo ochranném pouzdre, kdyZ se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte vahu v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického odpadu.

® Nevyhazujte vdhu do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.



Prosim, ujistéte se, Ze dodrzujete bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v této prirucce, abyste zajistili svou
bezpecnost a dlouhou zivotnost vasi SAFETY POWDER SCALE LEE PRECISION. Dékujeme za vaSi pozornost k
témto ddleZitym bezpeénostnim opatfenim.



